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( Catatogue 22-002 )

The eight reports in this series, which are released at
strategic times during the crop year, contain data on stocks
of grain and crop area, yield and production. Three
reports provide data on stocks of grain at both farm and
commercial positions for Canada and the provinces
(report nos. 1, 3 and 6). The first report on seeded area
(no. 2, in April) contains the seeding intentions of producers,
while the June report (no. 4) contains the actual seeded
areas of field crops. Yields and levels of production by
province are estimated before harvest (report no. 5),
during harvest (no. 7) and after harvest (no. 8). Release
time for all reports is 08:30 hrs, Eastern time. For more
information, telephone the Crop Reporting Unit at
(613) 951-8719.

Ces huit rapports statistiques, publiés a des moments straté-
giques de la campagne agricole, contiennent des données
sur les stocks de céréales, les superficies cultivées, les ren-
dements et la production. Il y a trois rapports sur les stocks
de céréales dans les fermes et en positions commerciales
pour le Canada et les provinces (rapports nos. 1, 3 et 6). Le
premier rapport sur les superficies cultivées présente les
intentions d'ensemencement des producteurs (no. 2, en avril),
tandis que le rapport de juin présente les superficies
réellement ensemencées des grandes cultures (no. 4). Les
rendements et les niveaux de production par province sont
estimés avant les récoltes (rapport no. S5), pendant les récoltes
(no. 7) et apres les récoltes (no. 8). Les rapports sont diffusés
a 8h30, heure de l'est. Pour de plus amples renseignements,

téléphonez A la sous-section des rapports sur les grandes
cultures au (613) 951-8719.
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| Stocks of Canadian Grain at December 31, 1996
1 Stocks de céréales canadiennes au 31 décembre, 1996

| March Intentions of Principal Field Crop Areas, Canada, 1997
i Superficies projetées en mars des principales grandes cultures, Canada, 1997

Stocks of Canadian Grain at March 31, 1997
| Stocks de céréales canadiennes au 31 mars, 1997

Preliminary Estimates of Principal Field Crop Areas, Canada
Estimations provisoires de 1a superficie des principales grandes cultures, Canada

: July 31 Estimate of Production of Principal Field Crops, Canada
Estimation au 31 juillet de la production des principales grandes cultures, Canada

Stocks of Canadian Grain at July 31, 1997
Stocks de céréales canadiennes au 31 juillet, 1997

| September Estimate of Production of Principal Field Crops, Canada, 1997

| Estimation de septembre de 1a production des principales grandes cultures, Canada,
[ 1997

;; November Estimate of Production of Principal Field Crops, Canada, 1997 I

| Estimation de novembre de la production des principales grandes cultures, Canada, i
L 1997
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( Calatogue 22-007)

This publication provides up-to-date marketing data Cette publication foumnit des données et des analyses de
and analysis for wheat, coarse grains and oilseeds. marché a jour sur le blé, les céréales secondaires et les
Each monthly issue contains producer marketings, graines oléagineuses. Chaque puméro mensuel renferme
exports of grain and grain products, domestic and des tableaux sur les ventes des producteurs, les expor-
international  supply-disposition  tables, oilseed tations de grains et de produits de grains, les bilans
crushing and grain milling data, and cash and future domestiques et internationaux, des données sur les
prices. A sitation report highlights the month's volumes des usines de trituration et de meunerie, ainsi que
events. les prix des denrées au comptant et a terme. Un rapport
de situation relate les faits saillants du mois.

Statistics Canada produces national supply-disposi- Statistique Canada produit des bilans sur les principales)
tion tables for the major grains for the periods céréales pour les périodes de aolt a décembre, aolt af
August to December; August to March; and August mars et aott a juillet. Ces bilans sont produits ¢inq fois par|
to July. These tables are produced about five times année et contiennent sept années de domnées. Les bilans
annually and contain seven years of data. The sont normalement disponibles apres la diffusion de données

tables are normally available after major data relea- principales tels que les stocks dans les fermes, la production§
ses (farm stocks, production, export revisions). The et les révisions d'exportations. Les bilans sont disponibles

supply-disposition tables are available on paper or sur papier ou par télécopieur. Pour de plus amples rensei-

by facsimile. For more information, telephone the gnements, (€léphonez a la sous-section de la commercialisa-

Grain Marketing Unit at: tion des céréales a:

Winnipeg (204) 983-2856
Ottawa (613) 951-3859

%OWW des W aw ganaa/a
(Catatogue 22-201)

This annual publication provides a detailed over- Cette publication annuelle fournit un résumé détaillé de la
view of the past crop year, from production and campagne agricole précédente, notamment sur la produc- |
crop quality to marketings, domestic processing, tion, la qualité du grain, les ventes, la transformation intéri-
exports, grain storage, grain movement and world eure, les exportations, les volumes entreposés et expédi€s
market share. Highlights of major domestic and ainsi que les marchés étrangers. Les faits saillants sur les
international market events are also provided. For événements majeurs, tant au pays qu'a l'étranger, sont aussi
more information, telephone the Grain Marketing présentés. Pour de plus amples renseignements, téléphonez |
Unit. a la sous-section de la commercialisation des céréales.
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